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SENO

UzZivatelska pfirucka SGT

Popis produktu

SGT je prenosny jednoplynovy detektor plynd uréeny k detekci pfitomnosti kysliku a toxickych plynu v prostfedi. Jakmile je
SGT aktivovan, bude monitorovat okolni vzduch, aby se zabranilo pfitomnosti specifického plynu, upozorni uzivatele na
potencialné nebezpeénou expozici plynem prostfednictvim akustickych poplachd, vibratort a LED, pokud jsou pfekro¢eny
urovné pied poplachem. Urovné alarmd, rozsah méfeni a nastaveni displeje Ize zménit pomoci pFipojeni SENKO-IR
(volitelné).

Varovani

A Jakykoli neopravnény pokus o opravu nebo tGpravu vyrobku nebo jakakoli jina pfi¢ina po§kozeni mimo rozsah zamysleného

pouziti, véetné poskozeni ohném, bleskem nebo jinym nebezpecim, rusi odpovédnost vyrobce.
A Tento produkt aktivujte, pouze pokud jsou &idlo, vizualni, detekéni a zvukovy kryt o¢istén od necistot, které by mohly

blokovat oblast, kde se ma detekovat plyn.

B

Necistéte a neotirejte LCD obrazovku vyrobkd suchym hadfikem nebo rukama v nebezpeéném prostredi, abyste zabranili
statické elektfiné.

Provedte ciSténi a udrzbu produktd na ¢erstvém vzduchu, ktery neobsahuje nebezpecné plyny.

Pravidelné testujte odezvu senzoru koncentraci plynu prekracujici nastavenou hodnotu alarmu.

Testujte LED, audio a vibrace rucné.

BB B P

Méreni koncentrace plynu senzorem se miuize liSit v zavislosti na prostredi (teplota, tlak a vihkost). Kalibrace SGT by proto

méla byt provadéna ve stejném (nebo podobném) prostredi, ve kterém je zarizeni skuteéné pouzivano.

B

Pokud se béhem pouzivani zafizeni prudce zméni teplota (uvniti nebo venku) hodnota namérené koncentrace plynu se mize

nahle zménit. Pouzijte SGT po ustaleni hodnoty koncentrace plynu.

A Tézké vibrace nebo otfesy na zafizeni mohou zptsobit nahlou zménu éteni. Pouzijte SGT po ustaleni hodnoty koncentrace
plynu. Nadmérny naraz SGT miuize zpusobit poruchu zarizeni nebo senzoru.

A VSechny hodnoty poplachu jsou nastaveny na zakladé poplachového standardu, ktery je vyZzadovan mezinarodnim
standardem. Proto by se hodnoty alarmi mély ménit pouze na odpovédnost a schvaleni spravy pracovisté, kde se pfristroj
pouziva.

A Infraéervené komunikace pouzivejte v bezpeénostni zoné bez nebezpeénych plynu.

A Nepokous$ejte se vyménit baterii a senzor, protoZze SGT je uréen k jednorazovému pouziti. Vyména baterie a senzoru muize

narusit vnitini bezpe€nost a pokus o zruseni platnosti zaruky.

UPOZORNENI

Nez zacnete zafizeni pouzivat, prectéte si pozorné tento navod.

Toto zafizeni neni méfici zafizeni, ale detektor plynu.

Pokud kalibrace a autotest neustale selhavaji, nepouzivejte prosim zafrizeni.

U detektoru O2 proved'te kalibraci kazdych 30 dni v prostiedi ¢erstvého vzduchu.

Pred pouzitim zkontrolujte prosim datum aktivace, a pokud datum aktivace uplynulo, nepouzivejte zafizeni.

Cistéte detektory mékkym hadfikem a k &isténi nepouzivejte chemické latky.

BB BB BB P

Chcete-li zachovat zivotnost 24 mésict, vyhnéte se nize uvedenym ¢innostem, s vyjimkou nezbytnych pfripadd ke kontrole
udalosti (Max / Min), zivotnosti / koncentrace a nastavenych hodnot alarmi. V opaéném pripadé ¢asté pouzivani tlacitka

vycerpa zivotnost baterie na méné nez 24 mésicu.

|
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SENO

Uzivatelska pfirucka SGT

A Nestiskavejte tlaéitko bez konkrétniho diivodu.
A Normalni pouziti alarmu: 1-2 minuty denné.

A Vyrobni ¢islo je zobrazeno na stitku na zadni strané zafizeni. (napf. 20170101)

ex) SG 01 01 001 2017(Rok) O1(meésice) 01(Den) 001(Vyrobni zakazka)

) T T
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SENKO

Uzivatelska pfirucka SGT

1. Prehled produktu

IR

LCD displej
GO © i
DD
1210

' %LEL
PPM
an’ ‘e’ « ‘e’ °/-VOL

Vystrazna LED
Bzucak
Tlacitko
Senzor plynu

S[Eol=]

Symboly LCD displeje » Druh plynu
ALARM Alarm @ Zbyvajici mésice
q Nizky alarm 6 Zbyvajici dny
b Vysoky alarm 6 Zbyvajici ¢as (hodina)
0 Uspé&sna stabilizace MAX Maximalni hodnota
(X Chyba stabilizace MIN Minimalni hodnota
% LEL
* Kalibrace Cerstvého vzduchu PPM Méfici jednotka
%VOL
o Zivotnost kratsi nez 30 dnd
Standardni kalibrace plynu . ]
Nebo slaba baterie
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Uzivatelska pfirucka SGT

2. Aktivace

V bezpecném prostiedi se po stisknuti tladitka na 3 sekundy zobrazi typ plynu a verze firmwaru (nap¥. V2.2). Po dobu

10 sekund se zafizeni stabilizuje. Po dokonceni stabilizace se na displeji objevi ikona ,V* a zafizeni pfejde do rezimu
mérfeni.

° [ALARV [ T
-, -", e, m \_ A \__/ MAX
OFF l _J 11 el L
| DN WL 000006
0 (o)
I .

V pfipadé, Ze stabilizace zarizeni selze, 0 se objevi na obrazovce a nevstoupi do reZzimu méfeni. V takovém pfipadé

provedte Upravu nebo kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko SENKO, kde ziskate informace o
opravé nebo vymeéneé.

<UPOZORNENI>
Pred zahajenim provozu je nutna prislusna kalibrace zarizeni. Vzdy se ujistéte, ze zarizeni

provadi spravnou detekéni reakci na prislusny plyn. Ovérte, ze ulomky, které by mohly rusit
detekci plynu, neblokuji oblast, kde ma byt detekovan plyn.
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UzZivatelska pfirucka SGT

3.Rezim

3.1 Rezim méreni

Je-li aktivovana, v rezimu mérfeni se na obrazovce zobrazi koncentrace plynu nebo zbyvajici
-—", >, ., v . 7
" " ' Zivotnost (volitelné).
- - ’ . . ’ . . ’
R Koncentrace kysliku je zobrazena v objemovych procentech (% obj.) a koncentrace toxickych

plynt v ¢astech na milion. (PPM)

3.2 Zobrazovaci mod

V rezimu méreni se po dobu jedné sekundy stisknutim tla¢itka zobrazi ICONy v nasledujicim poradi:

Min (pouze pro kyslik) -> Max -> cIr -> Zbyvajici zivotnost (@ , 6 , 6 ) -> 1. Nastavena hodnota alarmu -> 2.
Nastavena hodnota alarmu -> Verze firmwaru -> Koncentrace kalibrace

Pokud v poslednim kroku stisknete tlaCitko nebo nestisknete zadné tladitko na sekundu, zafizeni se vrati do rezimu
méreni..

3.3 Displej alarmu / baterie / testu poruchy

Pokud koncentrace plynu pfesahne nastavené hodnoty alarmu, zobrazi se  nebo se zobrazi  a zafizeni bude
vibrovat, blikat (LED) a pipat. Chcete-li odstranit poplachy, pfesurite se na misto €istého vzduchu a poté se
koncentrace plynu snizi a alarm se zastavi.

Porucha testu a kalibrace: Zobrazi se ikona o s pipnutim.
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Uzivatelska pfirucka SGT

SENO

Poplach Alarm standard LCD displej alarm a vibraéni displej
Buzzer, LED
Prekrodi Ikona & I:l |_| |_|
Prvni alarm q
prvni alarm koncentrace o
Vibration | |

b Ikona & |_| |_| |_| |_| Buzze:, LED
Druhy alarm Pfekrogi druhy alarm

Koncentrace Vibration | |

Zbyvajici zivotnost Do 30 dnt [:J
Ikona
i

Zivotnost do

vyprseni

Poslednich 24 mésict

CoL

Zivotnost skonéila.

(Nahradte jej novym SGT.)

Selhani testu

Porucha testu senzoru /

porucha kalibrace

o lkona

Test baterie

Nizky pfikon

=1}

Bump Test (Test

funkCnosti)

Bump Test period

LS

Stisknutim tlacitka aktivujte test funkénosti

Kalibrace

Kalibra¢ni obdobi

Stisknutim tlacitka aktivujte kalibraci

<UPOZORNENI>
Vsechny hodnoty alarmu jsou nastaveny na zakladé standardu alarmu, ktery je vyzadovan

mezinarodnimi standardy. Hodnoty alarmt proto musi byt ménény pouze na odpovédnost a
schvaleni spravy pracovisté, kde je pristroj pouzivan.

Nastavena hodnota alarmu
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UzZivatelska pfirucka SGT

22 23,5% 100ppm 10ppm 500ppm Sppm 1ppm 35ppm S5ppm

4.Zaznam udalosti

Poslednich 30 udalosti je ulozeno v zafizeni. Jakmile je ulozeno vice nez 30 udalosti, budou protokolované udalosti
automaticky odstranény v pofadi zacinajicim na udalosti 1. A ulozena data udalosti protokolu mohou byt pfenesena
do SENKO-IR LINK. Kazda vystrazna udalost zaznamenava nasledujici udalosti:

- Typy alarmu (1. nebo 2.) / koncentrace alarmd v ppm nebo% / maximalni koncentrace

5. Kalibrace

~ -
an "an’ - am? V0L an l ‘o
————— ——————

kalibrace ¢erstvého vzduchu standardni kalibrace plynu

5.1 Kalibrace cerstvého vzduchu

Po stisknuti a pfidrzeni tlaCitka po dobu 5 sekund v kalibraénim rezimu  ( . ) se na LCD displeji zobrazi % ikona

a znacka ,CAL".
Stisknutim tlacitka zahgjite kalibraci po dobu tfi sekund. Po zah3jeni kalibrace se na obrazovce objevi odpocitavani

(poc€inaje 10).

o o o
. l%"cl '- l ' L l -’
- Cam. am -

Po dokonéeni se na LCD displeji zobrazi () ikona.

(1
\®

-— e
' '

-—e—

E

<

c

B

'- " - gV /oVOL

Pokud kalibrace selze-objevi se na displeji ikona o Pokud to pokracCuje, obratte se na obchodniho zastupce nebo

servisni stfedisko SENKO.
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Uzivatelska pfirucka SGT

5.2 Standardni kalibrace plynem

Kdyz v kalibragnim rezimu stisknete a podrzite tladitko po dobu 5 sekund, objevi se ikona . , * a znacka ,,CAL" a pfi

dal§im stisknuti se objevi ikona - . Poté stisknutim a pfidrzenim tlacitka po dobu tfi sekund zahgjite kalibraci. Po zahajeni
kalibrace se na obrazovce objevi odpocitavani (60 sekund nebo vice v zavislosti na typu senzoru).

iy ! 0
0 (] I 1
A1 2 Ll it
- e’ am?/oNOL '-' "- '-' ||= 'L"-'
i i °
-, - -
N | I
-"-' ' L'%vm.

Po dokonceni se na displeji 0 objevi nékolik sekund. Poté se zafizeni vrati do rezimu méfeni.

o,
a0 A0
BN ey Ll
Jakmile kalibrace selze, tak se na displeji objevi ko€ . Pokud to bude pokracovat, kontaktujte obchodni
zastupce nebo servisni stfedisko SENKO.
) (@)

Kalibracni koncentrace.

0.0%Vol
Koncentrace 100ppm 50ppm 500ppm 10ppm 10ppm 50ppm 10ppm
(N2:99.9%Vol)

UZivatelé mohou ménit hodnoty nastaveni pomoci SENKO-IR LINK.

5.3 Navrat do rezimu méreni.

Ve standardnim kalibraénim i rezimu se na sekundu stisknutim tlacitka na displeji postupné zobrazi kalibrace

Cerstvého vzduchu, standardni kalibrace a ESC. V rezimu ESC stisknéte tlagitko po dobu 3 sekund, zafizeni se
dostane z kalibracniho rezimu. Pokud jesté jednou stisknéte tlacitko, pfistrojse vrati do rezimu méfeni.

*“ \
(%, Ch
N - 7
() o )
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Uzivatelska pfirucka SGT

6. Autotest a narazovy test

6.1 Autotest

N N4 - \_d /7 -
NN i P Jd _ L i
JdL AN L oL L
e g ; :
N - W, L4
scoo| | IC T -
AT RS (DIUUNES N Crug

Vychozi hodnota autotestu je N / A a interval je 8h ~ 20h, nebo N / A. Chcete-li zahgjit autotest, nastavte inte
rval autotestu pres IR propojeni. Po aktivaci nastavovaciho intervalu bude blikat zprava STS. (Zprava bude blik
at, dokud uzivatelé neprovedou autotest). Po stisknuti tlacitka otestujete bzucak, LED, vibrace, LCD, 1. alarm
a 2. alarm. Po dokon¢eni testu se zobrazi zprava END s ikonou . (Uzivatelé jsou povinni manualné kontrol
ovat testovaci procesy).

6.2 Bump test

1| (== ®
LLC LCL - aC il -
oC 2 ] L L0 rn

Interval Bump-testu je 1 ~ 365 dni a vychozi hodnota je N / A. Chcete-li zahajit bump test, nastavte interval b
ump testu. Ve chvili, kdy ma dojit k bump testu - zprava bts bude blikat. Po stisknuti a podrzeni tlacitka po d
obu 3 sekund se na 45 sekund zobrazi zprava tst (pro zruSeni stisknéte tlacitko na jednu s@.mdu). Béhem 4
5 sekund aplikujte zkudebni plyn (pokud nejsou aplikovany zadné plyny, zprava bts bude znovu blikat). Po usp
éSném aplikovani vybraného plynu se po 30 sekundach zobrazi zprava SUC s . Poté odstrarite kalibracni n
astavec a plynovou trubici. Pokud test selze, zobrazi se zprava FA s a zprava bts bude blikat, dokud neb
ude test uspésny.
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UzZivatelska pfirucka SGT

7. Specifikace

Model SGT

Méreny plyn (07} co H.S H: SO, Clz NH; NO:
Rozsah 0~30%Vol | 0~500ppm | 0~100ppm | 0~1000ppm | 0~20ppm | 0~20ppm | 0~100ppm | 0~20ppm
Senzor Elektrochemicky
Méreni Difuzni
Displej LCD displej

Zvukovy alarm 90dB na 10cm

Svételny alarm Cervené blikajici LED diody (Light-Emitting Diode)

Vibraéni alarm Vibrace

Baterie lithium-iontova baterie
Teplota
-40°C ~ +50°C(Teplota) / -35°C ~ +50°C(O-)
& Vlhkost
5% ~ 95% HR (nekondenzujici)
vzduchu

Ochrana proti
IP-67

vniknuti

Prislusenstvi Kalibra¢ni nastavec, manual, zkuSebni protokol

Moznosti SENKO-IR Link, Dokovaci stanice
Velikost a Velikost 54mm(S) x 91mm(V) x 32mm(H)/
hmotnost Hmotnost: 93g(toxicky), 104g(0-) (v€etné baterie a klipu)
Provozni

24 mésicl, na zakladé 2 minut alarmu denné
Zivotnost

Zaznam udalosti

Poslednich 30 alarmu

Osvédceni

ATEXII1G Exia lIC T4 Ga/ CSA/KCS /INMETRO
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UzZivatelska pfirucka SGT

8. Osvédceni

Vlastni bezpecnost:
Detektor je v souladu s nasledujicimi normami

ATEX: ce 2198 11 1 G Ex ia IIC T4 Ga IP67
KRH16ATEX1048
Directive 2014/34/EU

IECEX: ExiallC T4 Ga
D@ ® ®

IECEx KTL 15.0018

@1 ExiallC T4 Ga
c=rus Class I, Zone 0, AEx ia lIC T4 Ga
Class I, Division 1, Groups A, B, C, D, T4
C22.2 No. 60079-0:2015; C22.2 No. 60079-11:2014;
C22.2 No. 61010-1-12:2010; UL 61010-1,
Ed. 3; UL 913, Ed. 8; UL 60079-0, Ed. 6; UL 60079-11, Ed. 6

KCS: ExiallC T4

[Gs

KTL 16-KA2BO-0457

INMETRO ExiallC T4 Ga
BVC16.5919

Segurancga

~©

INMETRO ocF 00!

Shoda: Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30 / EU
Standardy:
Elektrické zafizeni a jakékoli jeho pfijateIné zmény jsou uvedeny v jeho rozvrhu
certifikat a identifikované dokumenty, bylo shledano, ze splfuje nasledujici normy:
IEC 60079-0: 2011 Ed. 6
IEC 60079-11: 2011 Ed 6
UL 61010-1, Ed. 3
UL 913, Ed. 8
UL 60079-0, Ed. 6
UL 60079-11, Ed. 6
C22.2 ¢. 60079-0: 2015
C22.2 ¢. 60079-11: 2014
C22.2 ¢. 61010-1-12: 2012
EN 60079-0: 2012 + A11: 2013
EN 60079-11: 2012
Vyrobni schvaleni:
Vyrobce detektori je certifikovan v souladu s ustanovenimi normy ISO 9001: 2000

Omezena zaruka
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Uzivatelska pfirucka SGT

SENKO rudi za to, Ze tento produkt je bez vad v provedeni a materialu po dobu dvou let od data
zakoupeni vyrobcem nebo autorizovanym distributorem produktu.

Vyrobce neodpovida (na zakladé této zaruky), pokud jeho zkousSka a kontrola odhali, Ze udajna
vada vyrobku neexistuje nebo byla zpusobena nespravnym pouzitim, nedbalosti nebo nespravnou
instalaci, testovanim nebo kalibraci kupujiciho (nebo tfetich stran). Jakykoli neopravnény pokus
opravit nebo upravit produkt nebo jakoukoli jinou pfi€inu poSkozeni nad ramec zamysleného pouziti,

vCetné poskozeni ohném, bleskem, poskozenim vodou nebo jinymi riziky, rusi odpovédnost vyrobce.

V pfipadé, Zze produkt nesplfiuje specifikace vyrobce v pfislusné zaruéni dobé, obratte se na

autorizovaného prodejce SENKO.

SENSO
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